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uvedeného dne, měsíce a roku uzavírĄídle svého pľohĺášeníoprávněni vstupovat do
ů,a to:

ěást Pľaha 5

lČ:
sídlem Praha 5, nám.14. října 138114, PsČ150 22
00063631

a

bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., č. il.:69024-2000857329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

Běla Friedlová
bytem K Vodoj
rodnéčíslo67

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu ne

č.smlouvy

čl.í.
Úvodnĺ ustanovení

1 .1 . Hlavníměsto Praha je na zäkladě ustanovení $ 3 zákona ö,. 172t1991 Sb., o přechodu někteqých
věcí z majetku ČRoo vlastnĺctvíobcí, ve zněnipozdějšĺch předpisů, vlastníkóm majetku, který je
popsán v ćl.2. této smlouvy.

1.2. Městské částĺPraha5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákonač).131t2ooo Sb., o hlavním
mě9tě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o htavním městě Praze"), svěřen do spľávy
majetek hlavního 1ěsta Prahy, kteý jest podrobně popsán v ěl. 2. tétosmlouvy, a ktený býl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodařenĺ Městské části Praha 5' Ke svěření do
hospodaření doŠlov souladu s ustanovením $ 8., odst. 2 písm. a) zákona č,.418l19go Sb', o
hlavním městě P|?z? ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽití Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky č.55/2ooo sb.-HMą ve znění pozdějšíchpředpisů'

1.3. Městská část Praha 5 podle ustanovení$ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastnĺka ve vztahu ke svěřenému majetku,
ktený jest podrobně popsán v ěl. 2. této smĺouvy.

1.4. Vląstnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspoĺeěným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytů Městskéčásti Praha 6"
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením č).13118ĺ2016ze dne 23.6.2016
(dále jen ,,Zásady").

ć,.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:
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Jednotce ć. vymezené dle oběanského zákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt, zapsané

na lĺstu vlastnictví č. 'ĺ3805, vymezené v budově č.p.201 a ě.p.202 - bytový dům, zapsaný na

listu vlastnictví 'ĺ3804, stojícína pozemku parc' ě. 1408ĺ12 - zastavěná plocha a nádvoří o

výměře 683 m2, zapsané na listu vlastnictvĺ ě. 13804

Jednotka ć' 2o1t17 zahrnuje byt jako prostorově oddělenou část domu, podíl o velikosti
5í0/25006 na:

- společnýchěástech budovy č.p.201 a ě.p. 202 se způsobem vyuŽití jako bytový dům,

zapsané na listu vlastnictví č'13804

- pozemku parc' ě. 1408112, zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na listu vlastnictví ě.

13804
- souvisejícímpozemku parc. 1408146, ostatníplocha, zapsaném na lĺstu vlastnicfuí ě. 'l3804

to vše v katastrálním územíSmÍchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní

město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora společnč.ĺále jako ,,předmět převodu" nebo 'jednotka".

2'2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 19.9.2017 ě. usneseni 2ol3l2017, kďyŽ zárněr prodeje předmětu převodu byl v souladu s
ustanovením $ 36 odst. 1 zák. ć. 131ĺ2000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na úřednídesce Městské ěásti Praha 5 dne 6.12.2016 - 30.12.2016'

ěl.3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenou vpředchozím článku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o

výměře 51 m2 (dále jako ,,byť'), umístěný v 5 NP budovy č.p.20L a 202, zapsané na listu

vlastnictví č.13805 v k.ú.Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat sklepní kóji (výměra se nezapočítává).

3.2. Součástíbytu jsou veŠkerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro

byt, včetně vodovodních bateriía všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejícíchse v bytě, potrubíodpadních vod od zaústěnído hlavního odpadního
svodu,rozvody plynu od uzávěru pro byt (věetně tohoto uzávěru), rozvody elektrické energie od

bytového jističe včetně bytového jističe) a k nim přĺpojené instalačnípředměty (světla, záŕivky,
jističe, zásuvky, vypínaěe).

3'3. K vlastnictví jednotky dále patří vnĺtřnídveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř

v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné ěi jĺnéobloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽením čiusazením a s funkcí příslušnéhodruhu podlahoqých krytin

nacházejícíchse uvnitř bytu a nezasahují do spoleěných částídomu, a dále zdroj tepla -
Rozvody tepla včetně radiátorů nejsou součástíjednotky..

3.4. Příslušenstvímjednotky je: sklepní kĄe, jejÍŽ podlahová plocha se nezapočítává do podlahové
plochy jednotky.

3.5. Spoľečnéčásti budovy

Společnýmičástmi jsou dále stavební části podstatné pro zachování domu včetně jeho

hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jĺnéhovlastníka jednotky, a
zařízeníslouŽícíi jinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platí i v případě, Že se urěitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výlučnémuuŽíväní(s 1160 odst. 2 oZ), a to zejména:
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- Vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů domu, obvodové stěny domu,

- střecha včetně výplní výstupních otvorů, izolací, hromosvodů, lávek, dešťových Žlabů a svodů
venkovních či vnitřních,

- komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, věetně vyvloŽkování pořízeného
spolu s komínem,

- zápraŽi, schody, vchody a vstupní dveře do domu, průčelí, schodiště, chodby, výplně otvorů
hlavní svislé konstrukce (okna včetně okenic),

- balkony, lodŽie, terasy, i v případě, Že jsou přÍstupné pouze z bytu, dveře z balkonů, lodŽĺÍ a
teras,

- domovní kotelna, včetně vŠech technických zařizenÍa souěástí,

- sklepní kóje v místnostech sklepních kójí,

- místnosti ve společných částech domu, které nejsou Vymezeny jako byt ěi nebytový prostor
nebo jeho součást, a to prádelna, sušárna, kotelna a kryt Co v ,ĺ. PP domu.

Společnými částmĺ jsou dále:

- obvodové stěny prostorově ohraničující byt (i pokud jde o nenosné svislé konstrukce),

- všechny nosné svislé konstrukce uvnĺtř by.tu, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s
výjimkou povrchových riprav, jako jsou vnitřní omítky, 'łoy a případné rýiny na stěnách,
tapety, dřevěné čijiné obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a
dále konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

- podlahy, a to vyjma podlahových krytin v bytě a vŠeho, co je spojeno s poloŽením čĺ usazením a
s funkcí příslušného druhu podlahových krytin, spolu s přÍpadnou kroěejovou protihlukovou
izolaci a s tepelnou izolací, jeJi součástí podlahové krytiny a nezasahuje do spoleěných částí
domu,

- přípojky od hlavního řadu nebo od hlavního vedení pro dodávky energií, vody, pro odvádění
odpadních vod, domovní potrubí odpadních vod aŽ po v'ýpusť (zařÍzení) pro napojení potrubí
odpadních vod z bytu, domovní potrubí pro odvádění dešťových vod,

- rozvody elektrĺcké energie aŽ k bytovému jĺstĺči za elektroměrem,

- rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt,

- rozvody vody teplé ĺ studené věetně stoupacích šachet, at' jde o hlavní svislé rozvody, nebo
odbočky od nich aŽ k poměrovým měřĺdlům pro byt, věetně těchto měřidel (uvedené se netýká
rozvodů uvnĺtř bytu, včetně vodovodních baterií a sanitárních předmětů v něm umístěných),

_ celá soustava rozvodů tepla, včetně rozvodů v bytě, radiátorů a jiných otopných těles, včetně
termostatických ventilů a zaŕízenlslouŽícího k rozúětování nákladů na topení (části rozvodů
umístěné v bytě, radiátory a termostatické ventily jsou ve výlučném uŽlvání vlastníka jednotky
jako společné částĺ),

- protipoŽárni zařízení, nouzové osvětlení včetně záložnichzdrojů, osvětlení společných částí,

_ veškerá zařízení vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu, pokud byla pořÍzena jako spoleěná;
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systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu,

rozvody telefonu, domácí zvonek, vnĺtřní vybavení společných částÍ domu,

Společné ěásti slouŽí vlastníkům všech jednotek společně. Spoleěné části jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastníci jednotek, Vyjma balkonü, lodŽií, teras a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné
pouze z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepních kójí.

3.6. Terasy a balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, a teras je oprávněn
uŽívat vŽdy výluěně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkon a terasa
přÍmo přístupné.

3.7. Sklepní kóje jsou oprávněni výluěně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽívání sklepní kóje uvedeno.

3.8. Podíly na spoleěných ěástech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohoq být samostatným předmětem převodu.

3.9. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno věl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha ě.1 -
schéma půdorysu budovy určující polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný věl.2.
této smlouvy' s veškerým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele Běla Friedlová, která předmět převodu, za
v ěl. 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictví.

čl.5.

5.1' Smluvní strany si ujednávají kupnĺ ."rÍTJ'ii:ffiět převodu ve qýši 1 785ooo,oo Kč (sĺovy
jedenmilionsedmsetosmdesátpěttisíc korun českých).

5.2. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ć,. 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

čl.6.
Sleva z kupní ceny

6.1. Neobsazeno.

ěl.7.
Splatnost kupní ceny a podmínĘ jejího placení

7'1. Kupní cenu V celkové výši 1 785 000,00 Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že
první část kupní ceny ve výši 30.000,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
přeQ přijetím prohláŠení strany nabyvatele o přijetĺ nabídky na odkoupení předmětu převodu.
Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy potvzuje.

7'2. Druhou ěást kupní ceny Ve výši 1 755 000,00 Kč uhradĺ strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že ěástka ve qýši 't 755 000,00 Kě
bude vyplacena straně převodce na bankovní ričet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č.
Ú. 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabiln ího symbolu 89020117 .

7'3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
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nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovĺtostĺ můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupnÍ ceny.

7.4' Nedojde-li k uhrazení skuteěné kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvní pokuty ve výšĺ, kterou tvoří 0,1%
z dlužné částky za kaŽdý i započatý den prodlenĺ. SmluvnÍ strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně započíst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpĺsu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvnÍ pokutu ve výši 3o.ooo,- Kč.
Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na
uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuý
dotčeno.

7.6. Lhůta splatnostĺ bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den lhůý.

ěl.8.
ostatní podmínky převodu

8.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ji po právu svědčí právo nájmu k předmětu převodu.

8.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tím, Že proti
jeho stavu nemá jakékoli námitky'

8.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v Úpadku ve smyslu zákona ě,. 182t2oo6Sb', o Úpadku a
způsobech jeho řešení (insolvenční zd|kon), ve znění pozdějšÍch předpisů, a Že proti ní není
vedeno jakékoli exekuění či vykonávaci řízení'

8'4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavříttuto smlouvu a plnit povinnostĺ z ní
vyplývající a uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povĺnnost.

8.5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zaloŽen právní důvod pro reĺativní neúčĺnnost této smlouvy
z důvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákona č,.89ĺ2012 Sb., ve zněńí
pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradĺla veškeré splatné závazky
vzniklé v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbácń
poskytovaných v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, dĺuhy z titulu pravomocně
ukončených soudních sporů vedených mezi stranou převodce a stranou nabyvatele a
souvisejících s předmětem převodu' Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této
smlouvy jsou pravomocně ukončeny veškeré soudní spory V právních věcech souvisejících
s uŽíváním předmětu převodu mezĺ smluvními stranamĺ.

8.7. Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Žádné sluŽebnosti, zástavní práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŻíváni
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě' Smluvní strany berou na vědomÍ,
Že-předmět převodu netrpí vadamĺ.

8.8. Se vznĺkem vlastnického práva k jednotce přešla na vlastníky vŠech jednotek práva a povinnosti
vyplývajících zejména z následujících smluv týkajícÍch se domu, jeho společných částí a
pozemků:

- smlouvou o odvozu TDO

- smlouvou na dodávku a prodej vody zveřejného vodovodu
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smlouvou o odvádění odpadních vod veřejnou kanalizací

smlouvou o dodávce elektrické energie

smlouvou o správě domu

smlouvou o dodávce plynu do kotelny

smlouvou o obsluze kotelny.

Na vĺastníky jednotek dále přeŠlo věcné břemeno - právo umístění stavby (stavební objekt So
4009) zŕízené ve prospěch PREdistribuce, a.s., ll:273 76 516 (zřizeno pod ě.j. v-16781ĺ2o1o-
101 u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu, Katastrální pracoviště Praha), které se
vztahuje k pozemku parc.ě. 1408146, katastrální území Smíchov, obec Praha.

Na vlastníky jednotek přešel závazek provádět ÚdrŽbu krytu Co dle $ 3 a $ 139 zák. č. ,ĺ83/2006

Sb., o územním plánování a stavebním řádu, ve znění pozdějších předpisů, v souladu s Čsľĺ
739050 a $ 23 odst. 2 písm. d) (dbát při uŽívání těchto nemovitostí a veškených činnostech s tím
spojených, aby nedošlo ke změně charakteru této stavby ve vztahu k jejímu účelu, a umoŽnit
její vyuŽití pro potřeby civilní ochrany a přístup orgánům hasičského záchranného sboru nebo
jimizmocněným osobám do těchto objektů za úěelem pouŽívání, kontroly, údrŽby a oprav) a $
25 odst. 2 písm. f) (dbát při uŽívánítěchto nemovitostí a vešker1ých činnostech s tím spojených,
aby nedošlo ke změně charakteru této stavby ve vztahu k jejÍmu rjčelu, a umoŽnit její vyuŽití pro
potřeby civilní ochrany a přístup orgánům hasičského záchranného sboru nebo jimi zmocněným
osobám do těchto objektů za účelem pouŽívánÍ, kontroty, údrŽby a oprav) zákona č}.23gĺ2ooo
Sb., o integrovaném záchranném systému a o zrněně někteých zákonů, ve znění pozdějších
předpisů.

8.9. Předepsané nájemné za uŽíväní předmětu převodu bude správní společností CENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, která zastupuje stranu převoáce,
zúětováno ke dnĺ, ve kterém byl na základě příslušné uzavřené smlouvy ó převodu'předmětu
převodu podán na Katastrální úřad pro hlavní město Prahu se sídleň v'Praze, Katastrální
pracoviště Praha,. návrh na zápis vlastnĺckého práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele shaně převodce hrazeny pouze pře'depsané zálony la sluŽby spojené
s-uŽíváním předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výŠi 15-o,- Kč mésĺené za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou rldrŽbu a havárie ve výši 160,- Kč měsíčně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány ńemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytových a nebytoqých prostór daných nemovitostí.

: čl.9.
Zävazek nezcizit předmět převodu

9.1. Neobsazeno.

ěl. ĺ0.
Předání předmětu převodu

í0'1. Smluvní strany sis ohledem na současné faktické uŽĺvání předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k ń7zickému ani k dokladovému präoanĺ předmětu převodu a Že strana
nabyvatele pĘímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této smlouvy.

čl. ĺ1.
Vlastnické právo k předmětu převodu

1 1.'t. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětrr převodu ke dni právních účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemóvitostí u Katastrálního
Úřadu pro hlavní město Prahu se sÍdlem v Praze, KatastrálnÍ pracoviště Praha.
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11'2' ode dne podání návrhu na vklad vlastnĺckého práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí

i:ľfr#*ľatel 
vykonávat práva a povinnosti i,läšňĺra p}äoňei'-ňí"řäol, včetně daňových

11'3' Smluvní stran}ĺ !o$191louvou zľo:ňulí společného zmoc^něnce, společnost oENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 15o oo p'"ń" b, lt, i'óóággoo, rńá'oái,i 
'á"řňu 

na vklad změnyvlastnického práva k předmětu převodu pi"uäoěne'iřtuto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podáspolečný zmocněnec nejpozo'eJi-do ió-il;äuíäí onĺ poté, co bude připsána na Účetprodávajícího kupní cená, ne vsat arĺué, ń;' ňä" p-řevodci předán doklad o potvrzenísprávnosti před kláda n ého návrh u ttĺag isiratÉm h-|äň íh; města Prahy'

11'4' Smluvn' 
'u11{-:". ?3!.a?\lĺ.'zaiistit ve společné součinnosti-všechny potřebné úkony vedoucík realizaci zápisu vlastnického'i zastavnĺhđ práuá-äo' katastru nemovitostí, věetně odstraněnípřípadných nedostatků konstatovanycn łatasiiainĺ' ur"o"', ri"rJořióň'iä zapisu bránily.

P"pl"k"j;12;áktadyí2'1' Strana nabyvatele. z.aplgti před podpĺs"' tło 
'ňn,íuv správní poplatek za povolení zápisuvkladu změny vlastnicŔého práva'do i<atastru ńéńä"itośtĺ.

čl. í3.
13'1' Přílohy této .-Tl9!uy tvorĺ scn.ffavilľ?!3Ír5'iłäľl'uoo.1,r, vníŽ se nacházíJednotka, vekteých jsou zobrazény a popsány polohy 

"'úJáJ" 
Jpodlahových plochách všech jednoteknacházejících se v přeđmětňe'budově.

13'2' Strana převodce je oprávněna od 
^té^to 51nlo9vy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohláŠenínabyvatele učiněná v čl. 8.1., 8.2.,.8.3., 8.;:,-8.í, ólo. této 9moúvy-rä ,ILäou být v rozporus objektĺvní skutečností' Smluvní :ľľý;śoü opiä"ňJnv od této smlouvy odstoupit v případě,pokud nebtlde m.oŽ1é postupem poole él. ĺĺ.i' áośáń'nout zápisu vtiááu-üastnického právanabyvatele k předmětu pľevoäu ao katastru n"'ouit*tĺ''

13'3' Pro přÍpad odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazu1ívrátĺt si navzĄemveŠkeráposkytnutá plnění, a to s qýjimkou z'áo!v'..? k'ô;aäu ve vlýši 3o.ooo,- Kč, která propadápřevodcĺ na úhradu adminĺśírativni{ 
ftla-äů #ŕ'řn s ronŕarta 

"ĺ.-žálo6use 
vrací pouzev případě' że ani společným postupem smluvníih iľáń op el. ,ĺĺ.g. téio-ňbuvy se smluvnímstranám nepodaří dosáhnôut żapisü vastnĺcréńo pa"äio katastru nemovitostí.

13'4' Veškere podklady zmiňované v této smlouvě povaŽujÍ smluvní strany za součásti této smlouvy,včetně písemné nabídky převodce a Jejĺ akce$i"." 
'é "ii"ny 

nabyvatele.

í3'5' V případě neplatnosti nebo neúěinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotčenaostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ #i'"'í ;i.;y; Ąí zájem'; i'äí této smlouvy i protento případ vllgtlJ lll

13'6' Strana nabyvate|e !ľjFiyl"' ž'ę byl_a seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylozaloŽeno Společenství vtásiníkri k voooi"ńu żőí,źč;, Pľaha 5 a Že nabytím vlastnĺckéhopráva kpředmětu převodu se stává eleneń-uväo"Äer,o společenství úlastníků. Strananabyvatele dále prołrlašuje, Že je obeznámena s onśarlem prohlášení vlastníka.
13'7' Tato smlouva se řídí ustanovením s 2079 a násl. zákona ě' 8g'2o12Sb., občanský zákoník, stím' že Smluvní strany vyluěují v "maximálnĺm 

ńđiněm rozsahu apliŔáóiíJtänovenĺ ss 557,1765' 1766' 1793' 1794,'17gg, 'ta'oo, 'tgĺl-lglď,żoożi'z004 a 2íö8 ;ák;;t. 89/2012 sb.,občanský zákoník, na právní vziahy vyplývĄ"ii *it" Ř'pn'í smlouvy.

13'8' Tato smlouva o^Ľ:^:ľ-ľll.J,6 
".yľ!9Y9i,.h,.z'nichŽpro potřeby strany převodce budoupouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby sír"ny naoyvátele ivýhotovenĺ a 1 vyhotovení bude pouŽito
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pro potřeby úřední.VeŠkerávyhotovenĺ podepsaná oběma smluvními stranami mají právní
účinkyoriginálu.

13'9' Smluvní st1any prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinakjednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je 'projevem jejich prave aiväńáone vŮle a nadůkaz souhlasu s obsahem této smlouvy p-riiojt1jĺ ósooy oprávněné jednat za smluvní stranypřed orgánem určeným k ověřenípravosti poopĺśrĺsve vlástńoruenĺ poŕĺpis1i

-_

13'10' Smluvní shany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byĺa zveřejněna v registru smluv zapodmínek zákona ć,' 340ĺ2015 Sb., o zülastnĺch podmínkách účinnostincrtenicn smluv,uveřejňování těchto smluv a o regĺstru smluv, ve zněńĺ pozdějŠíchpředpisů, do třiceti (3o) dnůode dne podpisu smlouvy poslední smluvní sfanou, 'ńájpoźoejĺ
ä" iŕi (á) ńc.ĺ"ĺode dnepodpĺsu smlouvy. .Smluvní strany souhlasí se zveřejnéníńsvýcń osobnícil'uoá;ůve smlouvc,která bude zveĘněna v regisiru smluv poole vety |rvnĺ. Smluvní strany prohlašují,Žeskuteěnosti obsaŽenéve smlouvě nepovaŽují za

-
obchodní Ęemství ve smysĺu s 5o4občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejicń uŽitía zveřejněni bez stanovení jakýchkoliv

dalšíchpodmínek.

13.11. Tímto se ve smyslu ustanovení $ 43 odst. 1 zákona č,.131l2ooo Sb., o hlavním městě Prazeve znění zäkonač.303/2013 sb , zákon, kteným se měnĺ některé zákony v souvĺslosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva,
jednání městskéčásti Praha 5

ze splněny podmĺnky pro platnost právního
č,.20l3l2017 ze dne 19.9.2017

byly
zMl,

V Praze dne

část
lng. Pavel Richteą starosta MČ

za stranu převodce

v z. Flarĺ'in slabý
1, z.itl;iLii:ce siarľsty

Praze dne 40- 4.

Běla Friedlová

za stranu nabyvateĺe

.l
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